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Stisknéte na 1-2 sekundy

Pred zapnutim MicroCurrent Face-Lift Technology
se ujisti, Ze pfistroj je suchy.

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd a optimdin{
funkénosti se ujisti, Ze pouzivd$ nds specidiné
vyvinuty hydrataénf gel MicroCurrent. Gel je tfeba
pouzivat se vSemi nasimi mikroproudovymi
pristroji.

Po kazdém pouziti vycisti pfistroj Cisticim
prostfedkem GESKE.
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ZVLADNETE PRVNI KROKY

SmartAppGuided™ mikroproudovy lifting na oblicej | 6 v 1 vyuzivd technologie MicroCurrent a
SmartSonic Pulsation ke zpevnéni a vypnuti pokoZky, doddvd ji mladistvy vzhled a zdravou zdfi.
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Odmény

LIFTING CELEHO OBLICEJE A KRKU

Ujisti se, Ze je tvdj obli¢ej ¢isty a bez make-upu. Nanes nds
specidlné vyvinuty hydrataéni gel MicroCurrent.

SmartSonic Pulsation a MicroCurrent Face Lift Technology
zapni pfidrzenim tla¢itka napdjeni po dobu 2 sekund.
Pomoci tlacditek plus a minus vyber poZadovanou intenzitu.

Zacni od brady a pfistrojem pohybuj podél celisti, nosu,
linii Usmévu, tvdrii a nahoru po krku, pficemz kazdy pohyb
nékolikrdt opakuj na obou strandch obli¢eje a krku.

Vypni zafizeni podrZenim tlacitka napdjeni po dobu 2
sekund a pro vycisténi opldchni zafizen{ vodou. Po kazdém
pouziti vycisti své zatizeni Cisticim prostfedkem na pfistroj
GESKE.

BODY DO CILE

Zaéni u brady, oto¢ pfistroj na stranu a jemné jim pohybuj
podél Celisti smérem ven. Poté prejdi k nosni ryze a
pohybuj pfistrojem nahoru a ven smérem k uchu.

Pristroj drz vodorovné a prejizdéj jim od ryh Usmévu
smérem ven podél licni kosti a pak nahoru ke spdnku.

Zacni od spdnku a pohybuj pfistrojem smérem nahoru k
linii vlasd. Tento pohyb opakuj a vénuj se celému celu.

Zaéni na spodni ¢dsti krku u ramene a postupuj pfistrojem
smérem nahoru po strané krku az k linii Celisti. Vyhni se
krku. Poté tento klouzavy pohyb zopakuj, nyni ale prejed
pres celou Celist az k licni kosti.
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BEZPECNA INFORMACE

DULEZITE BEZPECNOSTN{ INFORMACE.
PRECTETE SI PRED POUZITIM.

Pred prvnim pouzitim si prectéte bezpecnostni informace. Uschovejte oba ndvody k pouziti.

Vds produkt na prvni pohled

Tvdj produkt je multifunkéni zafizeni MicroCurrent. Bezpeéné ho méze$ pouzivat az 3krdt
tydné, ale ne Castéji neZ jednou denné. NepouZivej ho prosim &astéji. Pro maximdini
bezpe¢nost a idedini vysledky vzdy dodrzuj svilj osobni postup péée o plet vytvoreny
aplikaci GESKE.

7

Zamyslené pouziti

Pfistroj Geske MicroCurrent Face-Lifter je ur¢en ke stimulaci pokozky krku a obli¢eje a je
uréen k volnému prodeji.

POZNAMKY K POUZIVANI

Pfed prvnim pouZitim pfistroje je tfeba si predist celou tuto bezpecnostni brozuru a
stru¢nou pffru¢ku. Obé piiru¢ky by mély byt uchovdvdny, protoze obsahuji dalezité
informace o bezpecném pouZivdni a o technickych a prdvnich pozadavcich na informace.
Zatizeni je produktem péce o plet pro dospélé, neni zdravotnickym prostfedkem ani
produktem s Iékarskymi nebo jinymi Ié¢ivymi viastnostmi. Zamyslené pouziti také zahrnuje
dodrzovdani  Pfiru¢ky pro rychly start, zde uvedenych vystrah a doporuceni
personalizovanych aplikaci od GE. Zatizeni je dobijeci a umozriuje pohodiné a bezdrdtové
ovldddni. Pfed prvnim pouzitim musi byt pIné nabity. Ve, co potrebuijete, je pfilozeny USB
nabfjeci kabel. Po¢dtedni nabijeni mize trvat az osm hodin. Kabel se musi ukotvit obéma
magnetickymi kontakty na uréenych kovovych kontaktnich bodech zafizeni. Pokud se
nabijeci kabel nepfipoji sdm, pfipojte jej k napdjeni a pockejte. Tim se znovu aktivuje
magneticky efekt a kontakty se automaticky spoji. Dbej na to, aby se magnetické kontakty
pfipojovaly pouze ke kontaktnim boddm pfistroje, nikoli k jinym kovovym povrchaim.

Specifikace

Materidly: ABS, silikon, slitina zinku | Skladovaci teplota: -5 - +60 °C/23-140 °F | Baterie:
Li-lon 3,7V | Kapacita baterie: 380 mAh | MaximdlIni nabijeci proud: 350 mA | Nabijeci
napéti: 5V | Doba nabijeni: cca. 2,5 hodiny | Provozni doba se li$i v zdvislosti na
aktivovanych technologiich a intenzitdch. | Rozhrani: USB | programy: Vibrace: 1 intenzita,
mikroproud: 5 intenzit

Vyrobek neni vhodny pro pouziti za ndsledujicich
podminek:

Pfistroj nepouzivejte, pokud jste precitlivéli na teplo (napt. urtikarie na teplo)
Pokud se bé&hem Ié¢by objevi pocit (pfili§) intenzivniho tepla, je nutné Ié¢bu okamzité
ukondit

V ndsledujicich pripadech je nutnd konzultace s
lékafem, zda je pro tebe pouzZiti pripravku
vhodné:

Pokud mas srde¢ni onemocnéni a pfi téhotenstvi. Bezpe¢nost uzivani béhem téhotenstvi
nebyla stanovena.

Dalsi informace o pouZiti:

Pfed pouZitim Microcurrent Face-Lift Technology musi byt produkt zcela suchy.
Microcurrent Face-Lift Technology pouZivej pouze v kombinaci s gelem GESKE Hydrating
MicroCurrent. Funkci Microcurrent nepouZivej na oblast hrudniku, kolem o¢f, stfedni ¢dru
krku, oblast genitdlii/slabin nebo na zarudlou a zanicenou kiiZi, na matef'skd znaménka a
zvétSené krevni cévy. O dlouhodobych Ucincich mikroproudu nenf nic zndmo. V duasledku
stimulace zrakového nervu miZe$ béhem pouzivdni vnimat blikajici svétlo. Pokud tento
stav pretrvavd i po ukonéeni pouZivdni produktu, vyhledej Iékai'skou pomoc. Bé&hem
aplikace se mlzZe objevit mirné brnéni. Pro sniZzeni nebo odstranéni brnénf sniz intenzitu
mikroproudu. Béhem pouZivdn( pifstroje nemusi elektronickd monitorovaci zaf{zeni spravné
fungovat. Nikdy nepouZivej vyrobek pfi Fizeni nebo obsluze tézkych stroji. Do otvord
produktu nestrkej zadné ostré predméty. Vyrobek Ize pouZivat pouze s adaptérem pro
bezpe¢né velmi nizké napéti (SELV). K nabijeni zafizen( doporu¢ujeme pouzivat standardnf
napdijeci zdroje IEC60335. NepouZivej pifpravek na podrdzdénou nebo poranénou pokozku
nebo oteviené rdny (po jakémkoliv poranéni), v pffpadé bakteridlnich nebo virovych infekcf
kiize (v oblasti pouZiti nebo jinde) Tento produkt neni uréen k 1é¢bé koznich onemocnénf
nebo nemoci. Pokud mds zdravotn( potiZze nebo koznf onemocnéni, porad se pfed pouzitim
tohoto pfipravku se svym dermatologem. Vyrobek nepouZivej, pokud je 1) netypicky teply,
2) mechanicky poskozeny nebo zdeformovany, 3) zabarveny. Pokud se béhem pouZivdanf
objevi bolest a/nebo nepohodli, prerus pouZivani a vyhledej lékatskou pomoc. O¢ni okolf je
velmi citlivé: V této oblasti bud obzvldsté opatrnd a vyhni se jakémukoli kontaktu pifpravku
s o¢nimi vitky nebo samotnym okem. Vyrobek pouZzivej pouze podle doporuéeni ve svém
individudInim postupu. Z hygienickych ddvod( doporutujeme nesdilet pfistroj s jinymi
osobami. Pfipravek je uréen pro kosmetické pouZitl na obli¢ej, krk a dekolt. Spole¢nost
GESKE nenese Zddnou odpovédnost za $kodlivé ndsledky vyplyvajici z pouZiti na jinych
¢astech téla nebo jiného nesprdvného pouziti, pfipojeni k nevhodnym zdrojim napéti,
znedisténé vodivé kapaling nebo kulitkdm. Pred nabfjenfm se vZdy uijisti, Ze zdstre¢ka a
zdsuvka jsou zcela suché. Jinak mlzZe dojit k drazu elektrickym proudem, zkratu nebo
poZdru. Vyrobek se nesmf pouzivat, pokud je pfipojen k elektrické zdsuvce.

Vystraha

Nebezpedi poranéni pfi nesprdvném pouZziti!

Vyrobek pouZivejte pouze jak je popsdno v pfiruéce pro rychly start a ve videondvodech.
Pokud mdte daldi dotazy, kontaktujte prosim nasi zdkaznickou podporu na adrese
support@geske.com.

Nebezpeti zranéni v disledku poZzdru/vzniceni!

Vyrobek nehaste vodou. Nevhazujte vyrobek do ohné.

Nebezpedi zranéni v diisledku vadnych baterii!

Nesprdvnd manipulace s bateriemi miize zpUsobit nekontrolovanou exotermickou reakci. V
takovém piipadé cely vyrobek ihned a Fddné zlikvidujte.

Nebezpedi poranéni dét!

Uchovdvejte vyrobek mimo dosah détf.

Nebezpeéi trazu elektrickym proudem!

Kapalina mlZe poskodit nabfjeci obvod a ohrozit vase zdravi. Béhem ¢isténi odpojte
produkt od nabijeciho kabelu/obvodu.

Nebezpedi poskozeni magnetickym polem!

Magnetickd pole mohou ovlivnit mechanické a elektronické soucdsti, jako jsou napiiklad
kardiostimuldtory. Nepouzivejte vyrobek pifmo nad kardiostimuldtorem. Pro vice informaci
kontaktujte svého oSetfujictho Iékafe. Do blizkosti produktu neumistujte karty s
magnetickymi prouzky (napf. kreditnf karty), protoze magnety produktu je mohou poskodit.
Nebezpedi poskozeni v disledku ménicich se okolnich teplot!

Zména okoln( teploty (napf. po prepravé) mize vést ke kondenzaci vodnich par. V takovém
pfipadé nepouZivejte vyrobek, dokud se nepfizptisobi nové okolni teplot&. Nikdy
nevystavujte vyrobek pfimému sluneénimu zdfeni, extrémnimu teplu nebo vafici vodé.
Bezpecné pouziti az do okolnf teploty 50 °C/122 °F.

Nebezpedi poskozeni v disledku pfflis dlouhého nabijent!

Po kazdém nabijeni odpojte nabfjeci kabel z okruhu.

Bezpe¢né nabfjeni az do okolni teploty 45 °C/113 °F.

Informace o likvidaci zaf{zeni a OEEZ. Tento elektricky spotiebi¢ byl poprvé uveden na trh
po 13. srpnu 2005. V souladu s evropskou smérnici WEEE a ndrodnimi predpisy nesmf byt
elektrické spotiebite a elektronické soucdsti obsazené v této doddvce likvidovdny spole¢né
s domovnim odpadem. Na konci Zivotnosti vyrobku je nutné je zlikvidovat v komundinim
sbérném misté, aby byla zajisténa ekologickd likvidace.

Pozndmky k bateriim / dobijecim bateriim

Bezpeéné pouZiti az do okolni teploty 50 °C/122 °F.

Nebezpeéi poskozeni v disledku pfili§ dlouhého nabijeni!

Po kazdém nabijeni odpojte nabfjeci kabel z okruhu.

Bezpeéné nabijeni az do okolni teploty 45 °C/113 °F.
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Informace o likvidaci zafizeni a OEEZ. Tento elektricky spotfebi¢ byl poprvé uveden na trh
po 13. srpnu 2005. V souladu s evropskou smérnici WEEE a ndrodnimi predpisy nesmfi byt
elektrické spotiebice a elektronické soucdsti obsazené v této doddvce likvidovdny spole¢né
s domovnim odpadem. Na konci Zivotnosti vyrobku je nutné je zlikvidovat v komundinim
sbérném misté, aby byla zajisténa ekologickd likvidace.

Pozndmky k bateriim / dobijecim bateriim

V souvislosti s distribuci baterif a dobfjecich baterii jsme v souladu s evropskymi predpisy
povinni vds, spotiebitele, informovat o ndsledujicim: Jste ze zdkona povinni vracet baterie a
dobijeci baterie. Po pouZiti ndm je miZete vrdtit, odevzdat na komundini sbé&rné misto nebo
je zdarma dorudit mistnimu prodejci. Baterie a dobijeci baterie jsou ozna¢eny ndsledovné:

q &2 X

Pb cd Hg

Tyto symboly znamenaji, Ze vy jako spotiebitel nemiZete baterie a dobijeci baterie
likvidovat prostiednictvim domovniho odpadu. Baterie a dobfjeci baterie obsahujici $kodlivé
latky jsou oznaeny jednim z téchto symbold. Symbol se skiddd z preskrtnutého kontejneru
a chemického symbolu t&Zkého kovu, ktery predstavuje hlavni znedistujici Idtku. Podrobné
vy$e uvedené symboly znamenaji:

Pozndmky k
bateriim

lithiovym  bateriim/nabijecim

Lithiové baterie a lithiové dobfjeci baterie pozndte podle chemické znagky ,Li*. Kromé vyse
uvedenych informaci bychom také rddi upozornili na ndsledujici: P¥i likvidaci lithiovych
baterifl nebo dobfjecich baterif, at uz ndm je vrdtite, odnesete na komundin{ sbémé misto
nebo je odevzddte mistnim prodejctim nebo vefejnym spole¢nostem pro likvidaci odpadu,
zajistéte, aby byly zcela vybité. Také Zdddme, abyste kontaktni plochy na baterii oznacené ,
+" a »~ prelepili lepicl pdskou, abyste predesli riziku pozdru.
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Omezeni odpovédnosti

GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin timto prohlasuje,
Ze vechna elektronickd zafizeni splfiuji pfislusné podminky pfislusnych
evropskych smérnic 2014/30/EU a 2011/65/EU.

GESKE Beauty Tech GmbH a/nebo jejich prodejci jsou odpovédni za $kody zplisobené
umyslnym nebo hrub& nedbalym chovdnim GESKE Beauty Tech GmbH, zdstupce nebo
zdstupce, v souladu s prdvnimi pfedpisy. S vyjimkou Ujmy na Zivoté, zdravi nebo zdravi a
porusen( podstatnych smluvnich povinnosti (hlavnich povinnosti) ru¢i GESKE Beauty Tech
GmbH a/nebo jejich prodejci pouze za $kody, které Ize pficist imysinému nebo hrubé
nedbalému jedndni. To plati i pro nepiimé Skody, zejména usly zisk. Kromé toho je
odpovédnost vi¢i spotiebiteliim z divodu pfevzaté zdruky, s vyjimkou piipadd umysiného
nebo hrubé nedbalého chovdni, nebo pokud dojde k Ujmé na Zivoté, zdravi nebo zdravi a
poruseni podstatnych smluvnich povinnosti (hlavnich povinnosti), omezena na typické,
predvidatelné Skody pfi uzavieni smlouvy a také na droven primérnych $kod typickych pro
tuto smlouvu. To plati i pro nepffmé $kody, zejména usly zisk. Pokud jde o spole¢nosti, s
vyjimkou pfipadu zranéni na Zivoté, konletindch a zdravi nebo Umysiného nebo hrubé
nedbalého jedndni ze strany spole¢nosti GESKE Beauty Tech GmbH a/hebo jejich prodejct
je odpovédnost omezena na typické, predvidatelné $kody pfi uzavieni smlouvy, a i na
droveri primérnych $kod typickych pro tuto zakdzku. To platf i pro nepiimé Skody, zejména
usly zisk. Za 8kody zplsobené: Nedodrzen( tohoto ndvodu/Neodborné pouZziti/Neoprdvnéné
upravy/Technické Upravy/PouZiti neschvdlenych ndhradnich dild/PouZiti neschvdleného
pfislusenstvi Ndroky na ruéeni podle némecké legislativy o ruéeni za vyrobek zlstdvaji
nedotceny.



